
 

 

 بسم الله الرحمن الرحيم 

Haber-Yorum 

Yahudi Sürüleri El-Aksa’ya Baskın Düzenliyor ve Ümmetin Orduları da Seyrediyorlar! 

 

Haber:  

Yerleşimciler işgal güçlerinin koruması altında Mescid-i Aksa'nın avlusuna baskın 
düzenlediler. 

 

Yorum:  

Ümmetin orduları, Yahudilerin mübarek Mescid-i Aksa’ya defalarca düzenledikleri 
baskınlarını sanki futbol maçı izler gibi seyrediyorlar!     

Ey subaylar ve askerler! Mübarek Mescid-i Aksa’da olanlardan dolayı damarlarınızdaki 
kanlar kaynamıyor mu?!  

Ne zaman ajan yöneticilerin emirlerine karşı çıkıp Müslümanların işgal edilmiş ülkelerini 
kurtarmayı emreden Allahu Teala’ya itaat edeceksiniz:  ْأخَْرَجُوكُم حَيْثُ  مِنْ   Sizi“ وَأخَْرِجُوهُمْ 
çıkardıkları yerden siz de onları çıkarın.” [Bakara 191] 

Yöneticilerin kıyamet gününde size hiçbir faydası olmayacak, aksine sizden 
uzaklaşacaklar ve o gün pişman olacaksınız ama pişmanlık bir fayda vermeyecektir.   َأ تبََرَّ ذْ  ِِ

لِكَ  وَقَالَ الَّذِينَ اتَّبعَوُا لوَْ  الَّذِينَ اتُّبعِوُا مِنَ الَّذِينَ اتَّبعَوُا وَرَأوَُا الْعَذَابَ وَتقَطََّعتَْ بِهِمُ الْْسَْبَابُ *   ءُوا مِنَّا كَذََٰ أَ مِنْهُمْ كَمَا تبََرَّ ةً فنَتَبََرَّ أنََّ لنََا كَرَّ
النَّارِ  مِنَ  بِخَارِجِينَ  هُم  وَمَا  عَليَْهِمْ  حَسَرَاتٍ  أعَْمَالهَُمْ   ُ اللََّّ  İşte o zaman (görecekler ki) kendilerine“ يرُِيهِمُ 
uyulup arkalarından gidilenler, uyanlardan hızla uzaklaşırlar ve (o anda her iki taraf da) 
azabı görmüş, nihayet aralarındaki bağlar kopup parçalanmıştır. İzleyenler şöyle 
derler: “Ne olurdu, bize ikinci bir fırsat verilseydi de, şimdi onlar bizden uzaklaştıkları 
gibi biz de onlardan uzaklaşsaydık!” Böylece Allah onlara yapıp ettiklerini kendileri 
için pişmanlık sebepleri olarak gösterir. Onlar artık ateşten çıkacak değillerdir.” [Bakara 
166-167]  

Haydi Allah’a tevekkül edin ve hain ajan yöneticilerin yerine Raşid bir Halife’nin komutası 
altında mübarek toprakları kurtarmak için hemen harekete geçin:   مَامُ جُنَّةٌ يقَُاتلَُ مِنْ وَرَائِهِ وَيتَُّقَى إنَِّمَا الِْْ
 İmam bir kalkandır, onun arkasında savaşılır ve onunla korunulur.” Böylece Allahu“ بِهِ 
Teala’nın şu kavline icabet edilmiş:  ْأخَْرَجُوكُم حَيْثُ  مِنْ   Sizi çıkardıkları yerden siz de“ وَأخَْرِجُوهُمْ 
onları çıkarın.” [Bakara 191] Subhanehu’nun şu vaadi:   وَلِيَدْخُلوُا وُجُوهَكُمْ  لِيسَُوءُوا  الْْخِرَةِ  وَعْدُ  جَاءَ  فَإذَِا 

لَ مَرَّ  أوََّ ةٍ وَلِيتُبَ ِرُوا مَا عَلوَْا تتَبْيِراً الْمَسْجِدَ كَمَا دَخَلوُهُ   “Artık diğer cezalandırma zamanı gelince, yüzünüzü 
kara etsinler, daha önce girdikleri gibi yine Mescid’e (Süleyman Mâbedi’ne) girsinler ve 
ellerine geçirdikleri her şeyi büsbütün tahrip etsinler (diye, başınıza yine 
düşmanlarınızı musallat kıldık).” [İsra 7] Ve Rasulü Sallallahu Aleyhi ve Sellem’in şu 
müjdesi gerçekleşmiş olsun:  ُّاءِ   مِنْ وَرَ لا تقَوُمُ السَّاعَةُ حَتَّى يقَُاتِلَ الْمُسْلِمُونَ الْيهَُودَ، فيَقَْتلُهُُمُ الْمُسْلِمُونَ حَتَّى يَخْتبَِئَ الْيهَُودِي

فتََ  خَلْفِي  يهَُودِيٌّ  هَذَا   ِ اللََّّ عَبْدَ  يَا  مُسْلِمُ  يَا  الشَّجَرُ:  أوَِ  الْحَجَرُ  فيَقَوُلُ  وَالشَّجَرِ،  الْيهَُودِ الْحَجَرِ  شَجَرِ  مِنْ  فَإنَِّهُ  الْغَرْقَدَ  إلِاَّ  فَاقْتلُْهُ،  عَالَ    
“Müslümanlar Yahudilerle savaşmadıkça kıyamet kopmaz. Bu savaşta Müslümanlar 
Yahudileri öldürürler. Hatta bir Yahudi taşın, ağacın arkasına gizlenir. Bunun üzerine o 
taş, o ağaç, ey Müslüman! Ey Allah’ın kulu! İşte arkamda bir Yahudi. Gel, onu öldür, 
der. Yalnızca Garkad bir şey söylemez. Zira o, Yahudilerin ağaçlarındandır.”    
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